Féte de 1la Sainte Famille Année B

Lecture du livre de la Genése Gen. 15,1-6; 21,1-3

1 Aprés ces paroles-ci, la perole du Seigneur advint & Abrasham,
dans la vision pour dire: [/
"Ne crains pas, Abraham: Moi (je suis) un bouclier pour toi,
ta rémunération (va) se multiplier intensément".
2 Et Abraham dit:
"Mon Souverain Seigneur, que me donnerszs-tu 7
et moi, je marche démuni [d'enfants], /
et le fils de 1'intendant de ma maison,
clest lui: le Damascénien Eliézer".
3 Bt Abraham dit:
"Voici qu'ad moi tu n'as pas donné de semence, [
et voici qu'un fils de ma maison hérite de moi".
4 Et voici qu'une parole du Seigneur lui [advint] pour dire:
"Celui-ci n'héritera pas de toi, [/
mais celui-qui sortira de tes viscéres,
celui-lA héritera de toi'",
5 Et il le fit sortir au-dehors, et il dit:
"Regarde donc aux cieux,
et décris les étoiles, si tu réussis 3 les décrire'; /
et i1 lui dit:
"Ainsi adviendra ta semence",
6 Et il crut dans le Seigneur, [/
et (sa foi), il la lui imputa (comme) justice,
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1 Et le Seigneur visita Sarah, comme il 1' avait dit, /
et le Seigneur fit pour Sarah, comme il lui en svait parlé.
2 Et Sarah concut et enfanta pour Abraham
un fils pour sa vieillesse, /
a 1'époque ol Dieu lui parla.
3 Et Abraham appela le nom de son fils, 1' enfanté pour lui,
celui que lui enfanta Sarah: Isaac.
Et Abraham circoncit Isaac son fils, fils de huit jours, /
comme Dieu le lui avait commandé.
Et Abraham (éteit) fils de cent ans, /
quand Isaac son fils lui fut enfanté.
Et Sarsh dit:
"Dieu me fit une occasion de rire; [/
tout (homme), entendant cela, rira & mon sujet".
7T Et elle dit:
"Qui aurait exprimé A Abraham:
'Sarah ferait-elle-téter des fils' ?
car j'ai enfanté un fils pour sa vieillesse".
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Dans les Ecritures, le nombre cent, que 1'on compte sur les doigts en passant de 1la main
gauche & la droite, représente parfois la vie céleste, préférée & bon droit A cette vie,
comme la main droite 1'est & la gauche., Le mystére que receéle ce nombre revient souvent
dans les divines Ecritures. Noé mit cent ans A construire 1'arche (Gen. 7,6) car dans la
vie future, le Seigneur donnera la perfection A la sainte Eglise qu'il est en train d'é-
difier au cours de cette vie_BaSSagére. Isaac, le fils de la promesse, naquit quand A-
braham avait cent ans (Gen. 21,5), car 1a bénédiction de 1'héritage promise A toutes les
familles de la terre & travers sa descendance (Gen. Tﬁ,ﬁ) sera accordée dans la patrie
céleste A venir, Lui-méme séjourna en pélerin pendant cent ans dans la Terre promise
(Gen. 12,4 et 25,7) , car nous tous qui devenons fils a'Abraham (Gal. 3,7), nous devons
par la foi en 1'héritage ceéleste mener une vie de pélerinage dans 1'Eglise de ce temps,
De méme, Issac fit des semsilles en Guérar dont la traduction est "habitation & 1'étran-
ger", et cette année-12 il moissonna le centuple (Gen. 28,6), car dés que nous sortons
du corps pour entrer dans la vie céleste, nous recevons en retour tout le bien accompli
au cours de notre pélerinage en cette vie comme fils de la promesse. Cette figure repré-
sente également la semence de la parcle évangélique tombée dans la bonne terre et qui
porta le centuple quand elle eut germé (Lc 8,8), de méme que celui qui gquitte les biens
de ce monde a cause du Christ et de 1'Evangile recevra le centuple e¢n ce monde et, dans

le monde &4 venir, la vie éternelle. Béde le Vénérable, Le Tabernacle,L. II, n® 137-138



Lecture de la lettre aux Hébreux Hébr. Ti,ﬂ;llrl?,l?—lg
1 Freéres, la foi est 1s stabilité des réalités espérées,
l'argument de celles non regardées,
2 car c'est en celle-ci que les anciens ont-regu-témoignage.
3 Par-la-foi nous pensons yue les les siecles furent-asdaptés zu dit-fait de Dieu,

(4—7: Par la foi Abel fut, par témoignage, justifié jusque par-deld la mort;
par la foi Hénok, déja en degd de la mort, fut, par témoignage, agréé;
par la foi noé fut, par l'arche, héritier de la justice selon ls foi.)

8 Par-la-foi abraham, appelé, obéit (pour) sortir vers le lieu
qu' il était-sur-le-point d'accepter pour héritage,
et il sortit, n'expérimentant pas ol il vient,
9 Par-la-foi il séjourna vers la terre de la promesse comme (terre) d'autrui,
résidant dans des tentes avec lsaac et Jacob,
les cohéritiers de la méme promesse,
10 car il attencait la ville ayant des fondements,
dont Dieu est 1'artisan et 1l'opérateur.
11 Par-la-foi Sara, elle aussi, [stérile,] accepta la puissance,
pour la fondation d'une semence et en dépit du moment de 1'dge,
puisqu' elle avait considéré fidéle celui qui-avait-promis,
12 Par-1& sussi, & partir d'un unique, et cesci d'un rendu-mort, 32,1%; Dan. 3,%6)
ils advinrent *tout-comme les étoiles du ciel pour-la multitude, /173 32,12; Bx.
et comme le sable innombrable auprés de la lévre de la mer*. (Gen. 15,55 22,
13 Selon la-foi tous ceux-c¢i moururent,
n'obtenant pas les promesses,
mais les voyant et saluant de-bien-loin, fPs. 39,1%)
et confessant qu'ils sont *étrangers et immigrants* sur la terre. Gen. 53,4;
14 Car ceux gui-disent de telles-choses font appsraitre
gqu'ils recherchent une patrie;

19 et certes, s'ils se souvenaient de celle-ci dont ils s'évaaerent,
ils avaient le moment de revenir;
16 mais maintenant ils convoitent une meilleure, c'est (& dire) une céleste:

par-132 Dieu ne rougit pas d'eux d'&tre invoqué leur Dieu,
car il leur a apprété une viltle.
17 Par-la-foi Abraham, tenté, a offert Isaac,
et c'est le monogéne gu' offrait celui gqui-recut les promesses,

18 par-devers gqui il fut exprimé: _ _
*¥Parce qu'en Isaac sera appelé pour-toi une semence*, (Gen. 21,12; Rom. 9,7)
19 comptant que Dieu (est) puissant (pour) méme éveiller d'entre les moris;

d'otr c'est lui et en parabole qu’'il obtint.

S5i bref gque soit 1'instant ol la nécessité de la vie le force & se soucier de la nourri-
ture, le gnostique (= celui qui connait et vit la parole de Dieu) croit &tre frustré de
son di par cette occupation qui le distrait. Ainsi, méme en songe, n'a-t-il jamais une
vision qui ne convient pas A un élu, tout simplement. Car il est étranger et voyageur i-
ci-bas (Hébr. I1,13), tout en habitant une “cité*qui n'a plus gue dédain pour les choses
de la cité qui font l'admiration des autres; il vit dans la cité comme dans un désert,
pour ne pas &tre soumis A la contrainte du lieu, mais pour manifester sa justice par son
libre choix. Notre gnostique, en somme, supplée & 1'absence d'apdtres par la rectitude
de sa vie, par 1l'exactitude de sa connaissance, par les services rendus A son entourage,
en déplagant les montsgnes du prochain (Mt 17,20), et en débarrassant les anomslies de
leur &me. Chacun de nous, certes, est pour lui-méme A4 la fois vigne et ouvrier (Mt 21,3%3)
Mais lui, qui agit de la fagon la meilleure, il veut le faire A& 1'insu des hommes, et
c'est le Seigneur avec lui-méme qu'il désire persuader qu'il vit selon les commandements,
en donnant la premiére place aux réalités dont il & cru qu'il tient son &tre. Car 1 ou
est la pensée de quelgu'un, dit-il, 13 est aussi son trésor (Mt &,21)., Et sa perfection
dans 1'amour l'améne A se priver lui-méme, pour ne jamais négliger un frére dans la dé-
tresse, surtout s'il sait qu'il supportera personnellement le besoin plus aisément que
son frére, Il considére comme sa propre souffrance la peine de ce frére; et si sa bien-
faisance prend ses dons sur sa pauvreté personnelle (Lc §T,4) et le met dans une situa-
tion difficile, il ne s'en afflige pas mais i] accroit encore sa générosité. Il a en ef-
fet, dans les affaires courantes, une foi sans réserve, car il approuve 1'Evangile par
ses oeuvres et par la contemplation. Et il jouit non pas de l'approbation des hommes mais
de celle de Dieu (Ps. 38,13), car il accomplit ce qu'a enseigné le Seigneur. Détaché par

son expérience particuliére des beautés du monde, il ne les gofite pas, mais sa grandeur



Evangile de Jésus-Christ selon saint Luc Le 2 122-40

22 *Lorsque furent emplis les jours de leur purification* selon la Loi de Moise, (Lév.

ils le conduisirent vers Jérusalems (pour le) présenter au Seigneur, 12,6
23 tout~-comme il est écrit dans la Loi du Seigneur
que: *tout midle entr'ouvrant la matrice
sera appelé saint pour-le Seigneur*, (Ex. 13,2,12,15)
24 et pour donner (en) sacrifice, selon ce qui est dit dans la Loi du Selgneur,
*un couple de tourterelles ou deux jeunets de colombes*. (Lév. 12,8; 5,11

25 Et voici qu'un homme était dans Jérusalem, & qui le nom (est) Syméon, [Nbr. 6,10!
et cet homme-ci (était) juste et religieux, escomptent l'exhortation d'Isra®él,
et l‘Lsprlt Saint était sur lui,.
26 Et i1 lui avait été renseigné par 1'Esprit Saint qu'il ne verrait pas la mort,
avant qu'il n'ait vu le Christ du Seigneur.
27 Et il vint dans 1'Esprit vers le temple,
et, pendant que les parents introduisaient le gosse Jésus,
pour eux faire selon ce qui-est-]1'habitude de la Loi & son sujet,

28 lui aussi le regut aux avant-bras, et il bénit Dieu et dit:
28 "Maintenant tu détaches ton esclave, Souverain,
selon ton dit-fait dans la paix,
30 parce que mes yeux *ont vu ton salut*, (1s. 40,53 52,10)
31 que tu as apprété A la face de tous les peuples:
32 *lumiére* pour la révélation *des nations*, (Is. 42,63 49,6

et gloire de ton peuple Isragl".
33 Et son pere ainsi-que la mére était A-s'étonner
sur les (dits) exprimés A son sujet.
34 Et Syméon les bénit, et dit & Marie sa meére:
"Voici que celui-ci est posé
pour la tombée et la résurrection de beaucoup en Israél
et pour (&tre) un signe contredit,
35 mais sussi ton Ame méme, une épée (la) traversera,
de fagon gue soient révélés les raisonnements d'entre de nombreux coeurs".
36 Et il y avait une prophétesse Anne, fille de Phan{il; issue-de la tribu d'Aser,
- et celle-ci fétait) A-avoir-progressé en jours nombreux,
ayant vécu avec un homme sept ans depuis sa virginité,

37 et veuve méme, jusqu'a huitante quatre ans -,
laguelle ne s'éloignait pas du temple,
rendant-un-culte par-jefines et par-supplications jour et nuit. (1 Tim. 5,5;
38 Et, survenant & 1'heure méme, elle confessait Dieu, [Act. 26,7)

et elle s'exprimait & son sujet
& tous ceux qui-escomptaient le rachat de Jérusalem.
39 Et, comme ils finissaient tous les (décrets) selon la Loi du Seigneur,
ils s'en retcurnérent vers la Galilée, vers leur-propre ville de Nazareth.
40 *0r le gosse croissait et se revigorait*, (Le 1,80)
rempli de sagesse,
et la gréce de Dieu dtait sur lui.

d'&me dpdalgne toutes les choses d'ici-bas: il a pitié de ceux qui regoivent une écuca-

tion aprés la mort (de leurs péchés) et que les chAtiments fait confesser (leurs péchés)
malgré eux, tandis qu'il a la conscience en paix pour la sortie (d'ici- bas) et qu'il est
toujours prét; car il est en voyage et étrgnger aux choses d4'ici (Hébr. 11,13), ne son-

geant qu'sd son héritage particulier, et tenant pour étrengéres toutes les choses d'ici-

bas. (Clément d'Alexandrie: "Stromates VII, chap. 12, n° 77- 78)

- . v m— o mm m— m— o — —

Je voudrais voir en quoi différent les offrandes que 1'on prescrit respectivement A
1'homme, & 1'dme rationnelle, au pontife, 4 la communauté, A 1'4me du peuple ne pensant
gqu'a la terre. A mon avis, par "homme" on doit entendre celui, fait "A 1'Image et & la
ressemblance de Dieu" (Gen., 1,26), vit spirituellement. Il présente en offrande % Dieu
"un jeune taureau" gquand il vainc 1'orgueil de la chair, "une brebis" quand il réforme
ses mouvements déraisonnables et sots, '"un bouc" quand il domine sa luxure. I1 offre en-
core "une paire de tourterelles" quand il n'est pss seul, mais a uni son gme au Verbe @e
Dieu comme & son époux véritable, A 1l'exemple de cette espéce d'oiseaux qui forment,.dlt—
on, un seul couple chaste et fidéle, Il offre enfin "deux petits de colombes'" gquand il
comprend dans quel sens mystérieux on dit: " Les yeux de 1'épouse, comme des colombes au-
prés des eaux débordantes" (cant. 5,12) et "ton cou comme celui de la tourterelle" (Cant
1,10: Vulgate).... A 1'dme, on offre des présents bien inférieurs. 1,'4me en question n'a
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ni jeune taureau, ni brebis, ni chevreau % offrir A Dieu; elle ne trouve méme pas une
paire de tourterelles ou deux petits de colombes. Elle a seulement de "la fleur de fari-
ne" dont elle offre "des pains azymes cuits =u four", un gdteau cuit "A la poéle" ou "sur
le gril, arrosé d'huile". D'ol, me semble-t-il, ce qu'on appelle ici "&me" doit s'enten-
dre de celui que Paul appelle "l'homme animal" (1 Cor. 2,14), lequel, méme s'il n'est pas
chargé de péchés ni enclin aux vices, n'a pourtsnt rien en lui de spirituel qui symbolise
la chair du Verbe de Dieu. En effet, 1'Apdtre Paul lui-méme déclare: "L'homme animal
n'accueille pas ce qui est de 1'Esprit de Dieu. C'est folie pour lui et il ne peut le
connaitre, car c'est spirituellement qu'on en juge. Mais le spirituel juge tout" (1 Cor.
2,14-15). (Origéne: "Hom. sur le Lévitique": hom. II, n°2). Il continue zinsi & analyser
les autres sortes d'offrandes, puis il en vient A4 leur sens chrétien: "Toi aussi, quand
tu viens & la gréce du baptéme, tu offres un jeune taureau, car tu es baptisé "dans la
mort du Christ" (Rom. £,3). Quand tu es conduit au martyre, tu offres un bouc, car tu é-
gorges le diable, instigateur du péché. Quand tu fais 1'aumdbne et prodigues aux malheu-
reux avec une affectueuse sgllicitude un sentiment de miséricorde, tu charges 1'autel sa-
cré de chevreaux gras, Car si "tu remets de bon coeur le péché de ton frére" (Mt TE,BB)
et, laissant tomber 1'emportement de la colére, recouvres en toi une humeur douce et sim-
ple, tu immoles un bélier ou offres un agneau en sacrifice, sois-en persuadé. En outre
si, armé des divines lectures, "méditant comme la colombe" (Is. 38,14),attentif "jour et
nuit 4 la Loi" du Seigneur (Ps. T,?), tu raménes le pécheur de son égarement, le fais
passer, toute malice rejetée, A la simplicité de la colombe, et imiter, par son adhésion
A ce qui est saint, l'union de la tourterelle, c'est "une paire de tourterelles ou deux
petite de colombes" que tu offres au Seigneur. (Q;lggng: id., no 4).

11 nous faut chercher une explication vraiment convenable de la faveur accordée par Dieu
4 Siméon. Comment cet "homme saint et agréable & Dieu, qui attendait la consolation d'Is-
ragl" (Le 2,25), regut-il de 1'Esprit Saint la révélation qu'il ne mourrait pas avant
d'avoir vu le Christ du Seigneur ? de guelle utilité étsit-il pour lui de voir le
Christ ? S'agissait-il d'une simple promesse sans en retirer aucun avantage, ou bien ne
s'y cache-t-il pas une faveur digne de Dieu, faveur que mérita et regut le bienheureux
Siméon ? Si le seul fait de toucher 1'extrémité du vétement de Jésus fut la guérison (Le
8,44), que penser de Diméon qui, lui, "recut 1'enfant dans ses bras" ? En le tenant, il
éprouvait joie et allégresse, car il voyait qu'il portait le petit enfant venu dénouer
les liens des captifs et le délivrer lui-méme des liens du corps. I1 savait bien que per
sonne ne pouvait délier son corps avec l'espoir d'une vie future, sinon celui qu'il te-
nait dans ses bras. Aussi est-ce 3 lui qu'il s'as ressa: "Maintenant, Seigneur, c'est en
paix que tu laisses s'en aller on serviteur".... Il ne faut pas comprendre cela du seul
Siméon, mais du genre humain tout entier. Si quelqu'un prend Jésus dans ses mains, l'en-
toure de ses bras et le garde tout entier dans son coeur, alors, il exultera de joie et
pourra s'en aller o il le désire. Considérez comment, & l'avance, tout a été ordonné
pour que Siméon ait mérité de tenir le Fils de Dieu. D'abord, 1'Esprit Saint lui avait
assuré qu'il ne verrait pas la mort avant d'avoir vu le Christ du Seigneur. Puis, ce
n'est pas par hasard et de facon banale gqu'il est entré dens le temple: il vient au tem-
ple poussé par 1'Esprit, "car tous ceux qui sont conduits par 1'Esprit de Dieu sont fils
de Dieu (Rom. 8,14). L'Esprit Saint le conduit donc dans le temple. Toi aussi, si tu
veux tenir Jésus, le serrer dans tes bras et te montrer digne d'@tre délivré, fais tous
tes efforts, afin d'avoir 1'Esprit pour guide et venir au temple de Dieu. Et voici que,
maintenant, tu te tiens dans le temple du Seigneur Jésus, c.-A-d. dans son Eglise, le
temple "bdti de pierres vivantes" (1 Pi 2,5). Tu te tiens dans le temple de Dieu, quand
ta vie et ta maniére d'8tre sont vraiment dignes d'étre appelées "1'Eglise"., 5i c'est
"en esprit" que tu es "venu au temple", tu trouveras le petit enfent Jésus, tu 1'éléeve-
ras dans tes bras, et tu diras: "Maintenant, Seigneur, c'est en paix que tu laisses s'en
aller ton serviteur", En méme temps, observe bien que la paix s'ajoute & la mise en li-
berté et A la délivrance. Siméon ne dit pas en effet: "Je veux m'en aller", il ajoute:
"gqu'on me laisse m'en aller dans la paix". Le bienheureux Abrahsm recut, lui aussi, cet-
te méme promesse: "Quant & toi, tu rejoindras tes péres dens le paix, au terme d'une heu
reuse vieillesse" (Gen. 15,15). Qui peut s'en aller en paix, sinon celui qui posséde la
paix de Dieu, cette "paix qui surpasse toute intelligence et garde le coeur de qui la
posséde" (Phil. 4,7) ? Qui peut sortir en paix de ce monde, sinon celui qui comprend gue
"eclest Dieu dans le Christ qui réconciliait le monde avec lui-méme" (2 Cor. 5,19), celui
qui ne retient en lui sucune inimitié, aucune opposition A 1'égard de Dieu, mais qui, a-
prés s'@tre acquis par ses bonnes oeuvres la paix, la concorde parfaite, peut s'en aller
dans la paix rejoindre les saints patriarches auprés desquels Abraham est parti ? Mais
pourquoi parler des patriarches ? C'est auprés du Prince et Seigneur des patriarches,
prés de Jésus lui-méme qu'il s'agit de s'en aller. D'oh; cette parole: "I1 est bien pré-
férable de mourir et d'8tre avec le Christ" (Phil., 1,23). (Origéne: "Sur Luc": hom. 15).



